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Presentation Notes
Στο πλαίσιο της παρούσας εισήγησης θα γίνει αναφορά σε θέματα σχετικά με τη  φύση και την προέλευση του δικαιώματος δημόσιου δανεισμού, τις διαφορετικές προσεγγίσεις και πώς αυτές υλοποιούνται, τη νομική βάση και  το διεθνές και ευρωπαϊκό πλαίσιο λειτουργίας του. Επιπλέον θα παρουσιαστούν οι απόψεις τόσο των βιβλιοθηκονομικών ενώσεων όσο των δημιουργών και των εκπροσώπων τους. 
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Awaypoppo,
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— 01 OLOLPOPETIKES TPOGEYYIGELS KO TS AVTES VAOTOL0VVTOL
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— 01 amOYELS Ko TPOTACELS PLPA10ONKOVOLUK®DV EVOGEDV Kol
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O ONUOGIO0C OOVEIGLLOG

2XINPILEL TNV EKTANPOOT TOV GTOY®V KOL TNV OTTOGTOAT TMV
BiBMoONnKoV Tpodyovtag Tov TOAITIGUO

EvBappiverl tnv avdrtoén kot T 01dd06T NS GLYYPUPIKTS
OPUCTNPLOTITOGC

Amotelel EKQPOVON TOV OTKOLMUOATOS TV TOAMTWOV GTNV TANPOPOPNON
Ta oavelldueva Epya lval TPOIOVTO TVELUATIKNG OMULOVPYING KOl
TPOGTOTEVOVTOL OO TO OlKOO

2VVIGTOUV KOWVOVIKO ayalf0 mov Ppioketol 610 EMIKEVTPO TNG
TOMTIGTIKNG (m1¢ UG KOvmviog
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Ο δημόσιος δανεισμός στηρίζει την  εκπλήρωση των στόχων και την αποστολή των βιβλιοθηκών προάγοντας τον πολιτισμό, ενθαρρύνοντας την ανάπτυξη και διάδοση της συγγραφικής δραστηριότητας.  Αποτελεί έκφανση του δικαιώματος των πολιτών στην πληροφόρηση,   του δικαιώματος  στην αναζήτηση, συλλογή, και λήψη πληροφοριών και βεβαίως στην απρόσκοπτη πρόσβαση σε ένα πλουραλιστικό πλαίσιο πηγών πληροφόρησης. 

Από την άλλη σύμφωνα με το δίκαιο της πνευματικής ιδιοκτησίας, της οποίας σκοπός είναι και η χρηματοδότηση της πνευματικής  δημιουργίας, ο δημόσιος δανεισμός ενός προστατευόμενου έργου αποτελεί εξουσία του περιουσιακού δικαιώματος, και ο δημιουργός έχει τον απόλυτο έλεγχο αυτού. Ταυτόχρονα όμως τα έργα της πνευματικής δημιουργίας συνιστούν και κοινωνικό αγαθό που βρίσκεται και πρέπει να βρίσκεται στο επίκεντρο της πολιτιστικής ζωής μιας κοινωνίας.
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T etval 1o AAA

To Awkaiopa dnpocrov davetopov (AAA) = Public Lending Right (PLR)
glvat 1o Otkoimua TV ONUOLVPY®V va Aapdvouy apotfn yio m onuocto
dWPEAV YpNoN TOV £PYOV TOVS oTIS PBA10O1KEC

— Xoupova pe to otkoto g I mpokeiton yio £vo 0mOKAELGTIKO SIKAI®pa,
TO 07010 Oivel 6TO dNUIOVPYO TO SIKOU®UO VO EYKPIVEL 1] VO, ATTOLYOPEVEL TO
ONUOG10 SUVEIGUO EVOC TPOGTOTEVILEVOL EPYOV.

—  Eivar 10 owkaiopo apofc "remuneration right," dnAaon to dkaiopo
EVOC ONUIOVPYOL (Ol OTOPOLTHTMS TOV KOTOYOV TVEVULOATIKOV
daoudT®mV) va AauBdvel ypnuoatikn arolnuioon yio to onUoclo
JAVEIGUO TOV £PYOV TOV.
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Το Δικαίωμα δημόσιου δανεισμού  (Public Lending Right (PLR)) είναι το δικαίωμα των δημιουργών να λαμβάνουν αμοιβή για τη δημόσια δωρεάν χρήση των έργων τους στις βιβλιοθήκες.  Ο όρος βρίσκει εφαρμογή υπό δύο ξεχωριστές έννοιες. Α) υπό την ακριβή νομική έννοιά του και σύμφωνα με το δίκαιο της ΠΙ πρόκειται για ένα αποκλειστικό δικαίωμα, το οποίο δίνει στο δημιουργό το δικαίωμα να εγκρίνει ή να απαγορεύει το δημόσιο δανεισμό  ενός προστατευμένου έργου. Β) μια δεύτερη έννοια που περιγράφεται ορισμένες φορές ως ΔΔΔ, είναι το δικαίωμα αμοιβής "remuneration right," δηλαδή το δικαίωμα ενός δημιουργού  (όχι απαραιτήτως του κατόχου πνευματικών δικαιωμάτων) να λαμβάνει χρηματική αποζημίωση για το δημόσιο δανεισμό του έργου του. 
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H mpoéievon tov AAA

- H m)c‘m(m 10V AAA givar appnk‘m cvvﬁsﬁsuavn ILE T1] ONULOVPYIX TOV
onuociov frpirodnkev otic apyéc Tov 200v ar@va.

—  Aoavia 1946, (anAd cvotnua AAA 6T AoYIKN OEIYUATOV TOV KOTOUYOPTUEVOV 0ITt0
TIC PpAoOnkec BiPAiwv, Zovnoia 1954, NopPrnyia 1947, drhavoio 1961.

— Teppavia givor n Tpd EVpORAIKN XDPE, GTNY OTOi0. TO SIKAIDOL SNUOGLOV
JUVEIGLOV avayvmpileTol MG GTOLYELO TNG TVELRATIKIG WOL0KTI|Glog TO 1972

*  XOuepova pe otoryeio tov PLR International

— 41 yopeg £(0vVV avayvoPicel TO OIKOIONA davelcpuov 6t vopodeoio Tovg,.
— 28 yopeg axm)v gv Aertovpyia, m)cﬂ] pata AAA, (e v Evvota OTL KotaPdAlovTal
Ol TANPOUEG GTOVG OMUIOLPYOVS N VILAPYEL GYETIKT) vopoBesia mov va eEacpatilet

N XPNUATOdOTN oM.
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Μία πρώτη αναφορά  σχετικά με την αξίωση αμοιβής συγγραφέων  συναντάται ψήφισμα της Γερμανικής ένωσης συγγραφέων το 1883, που απαιτεί την αμοιβή των συγγραφέων για το δανεισμό των βιβλίων τους από δανειστικά βιβλιοπωλεία.  Μισό αιώνα αργότερα το 1917, ο Thit Jensen, ένας πολύ σημαντικός δανός συγγραφέας, στην ομιλία του στο πρώτο ετήσιο συνέδριο της δανικής ένωσης βιβλιοθηκών  απαίτησε δημόσια την αμοιβή των συγγραφέων για το δανεισμό των βιβλίων από τις δημόσιες βιβλιοθήκες. 

Στις συζητήσεις που ακολούθησαν υπήρχαν αντιρρήσεις και από τις δύο πλευρές (βιβλιοθήκες και εκδότες) και έντονος  σκεπτικισμός εκ μέρους κυρίως των δημοσίων λειτουργών, των βιβλιοθηκονόμων και μίας μερίδας συγγραφέων. Τα κυριότερα επιχειρήματα όσων εξέφραζαν αντιρρήσεις αφορούσε το υπερβολικό κόστος καθώς και το φόρτο εργασίας για το προσωπικό των δημόσιων βιβλιοθηκών. Πολλοί συγγραφείς εξέφρασαν τον φόβο ότι η δειγματοληψία δε θα ήταν αδιάβλητη. Οι βιβλιοθηκονόμοι επέμεναν ότι αυτή η αμοιβή θα οδηγούσε μοιραία σε περιορισμό των πόρων των βιβλιοθηκών και σε ελάττωση της αγοράς βιβλίων. Αυτά συνέβαιναν μέχρι τις αρχές του 20ου  αιώνα με την αύξηση βελτίωση των Δημοσίων βιβλιοθηκών ο αριθμός των οποίων άρχισε να αυξάνεται λόγω της σθεναρής υποστήριξης από το κράτος. Οι υπηρεσίες δημόσιου δανεισμού που ανέπτυσσαν οι δημόσιες βιβλιοθήκες αύξησε σημαντικά τον αριθμό των δανειζόμενων αντικειμένων γεγονός που οδήγησε τους δημιουργούς να ζητήσουν τη θεσμοθέτηση του ΔΔΔ.  Το ΔΔΔ εισήχθη για πρώτη φορά στις σκανδιναβικές χώρες και πιο συγκεκριμένα  στη Δανία, όπου το 1946 έχουμε την εισαγωγή  ενός απλού συστήματος ΔΔΔ,  στη λογική δειγμάτων των καταχωρημένων από τις βιβλιοθήκες βιβλίων..  Η ιδέα της αμοιβής εξαπλώθηκε στους δημιουργούς και άλλων χωρών όχι μόνο στην Ευρώπη αλλά και στον υπόλοιπο κόσμο,  οδηγώντας στην εισαγωγή ΔΔΔ σε πολλές απ΄ αυτές.  Έτσι η Σουηδία το 1954. εισάγει ένα πιο πολύπλοκο και δικαιότερο σε σχέση με της Δανία  σύστημα, η Νορβηγία το 1947 και η Φιλανδία το 1961. Η Γερμανία  είναι η πρώτη ευρωπαϊκή χώρα, στην οποία  το δικαίωμα δημόσιου δανεισμού αναγνωρίζεται ως στοιχείο της πνευματικής ιδιοκτησίας το 1972, το παράδειγμα της οποίας ακολούθησε το 1979 το Ηνωμένο Βασίλειο
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Agrtovpyla TOV VPIGTAUEVOVY GLGTNUATOV AAA

*  AmoKLEGTIKG dkaiopa Tov dnprovpyo (III) (Tepuavia, <
Avotpia, Kdto yopeg kar Agtovia (EKUETAAAELGT TOL TEPLOVGLAKOV
OIKAIDUOTOS TOV ONULIOVPYDV)

* AlK(If(!)u(l aumﬁﬂg (Hvopévo Bacilelo)

— Ot onuovpyot £govv vouiuo okaiopo vo AdaBoovv amd 1o kpdtog
TV apoPn yio 1o davelso TV PiBAlov toug amd TiIC ONUOCIES
BipAoOnkec.

* Kpoatikn evioyvon yia Tov TOMTIGUO (Tkovdvapixés xdpec),

— O1 TANpOUES YivovTon LOVO GTOVS ONULOVPYONS TV PiBAlmv mov
YPAPOVTOL OTIC EBVIKEC YADOGEG

Optouéveg yopes akoAovBoiv pio GLVOLAGTIKY TPOGEYYIoT
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Τα υφιστάμενα εθνικά συστήματα ΔΔΔ εμπίπτουν σε 3 κατηγορίες. Το δικαίωμα δημόσιου δανεισμού (α) κατοχυρώνεται στο δίκαιο Πνευματικής Ιδιοκτησίας β)  αναγνωρίζεται  ως δικαίωμα αμοιβής σε χωριστή νομοθεσία εκτός Πνευματικής Ιδιοκτησίας γ) δίδεται ως ειδική κρατική οικονομική ενίσχυση  για τον πολιτισμό. Ορισμένες βέβαια χώρες ακολουθούν μία συνδυαστική προσέγγιση των τριών προαναφερόμενων κατηγοριών.

Παρά τις διαφορετικές φιλοσοφίες και τον τρόπο υλοποίησης των  υφιστάμενων σχημάτων ΔΔΔ τα κοινά χαρακτηριστικά τους γνωρίσματα αφορούν ότι καταβάλλονται τουλάχιστον οι πληρωμές για το δανεισμό των βιβλίων στους δημιουργούς  και  ότι η εφαρμογή τους θεωρείται ως μέσο στήριξης των πολιτιστικών στόχων των χωρών που τα εφαρμόζουν. 

Η βασισμένη στην ΠΙ  προσέγγιση απαντάται, για παράδειγμα, στη Γερμανία, την Αυστρία, τις κάτω χώρες και τη Λετονία, όπου ο δανεισμός αντιμετωπίζεται ως είδος εκμετάλλευσης του περιουσιακού δικαιώματος των δημιουργών. Έτσι οι δημιουργοί έχουν το δικαίωμα να χορηγήσουν άδεια δανεισμού των έργων τους στις βιβλιοθήκες. Οι ρυθμίσεις για τη χορήγηση αδειών και τη διανομή των αμοιβών αναλαμβάνονται από τους ΟΣΔ εξ ονόματος των κατόχων ΠΔ. Στην Αυστρία και τη Γερμανία οι οργανώσεις των δημιουργών διαπραγματεύονται με τις ομοσπονδιακές και επαρχιακές κυβερνήσεις. Στις Κάτω Χώρες οι διαπραγματεύσεις γίνονται απευθείας με τις βιβλιοθήκες.

Το ΔΔΔ ως  δικαίωμα αμοιβής έξω από τα πνευματικά δικαιώματα υπάρχει στο Ηνωμένο Βασίλειο. Ο νόμος PLR του 1979 δίνει στους δημιουργούς ένα νόμιμο δικαίωμα να λάβουν από την κυβέρνηση την αμοιβή  για το δανεισμό των βιβλίων  τους από τις δημόσιες βιβλιοθήκες. Αυτό είναι ένα δικαίωμα στην αμοιβή, όχι ένα αποκλειστικό δικαίωμα που επιτρέπει στους δημιουργούς να απαγορεύσουν ή να επιτρέψουν το δανεισμό των βιβλίων τους. Το σύστημα PLR συντονίζεται  από το PLR office, μία μικρή κυβερνητική υπηρεσία.

Το ΔΔΔ ως μέρος  της κρατικής ενίσχυσης για τον πολιτισμό συναντάται κυρίως στις Σκανδιναβικές χώρες, χώρες με μακρά παράδοση στην οργάνωση και παροχή υπηρεσιών εκ μέρους των βιβλιοθηκών όπου, παραδείγματος χάριν, οι πληρωμές γίνονται μόνο στους δημιουργούς των βιβλίων που γράφονται στη γλώσσα της εκάστοτε χώρας.  Με τον τρόπο αυτό ενισχύονται οι γλώσσες τους και ενθαρρύνεται το γράψιμο της λογοτεχνίας σ’ αυτές, αποτρέποντας τους συγγραφείς να προσφεύγουν στη συγγραφή βιβλίων σε γλώσσες πιο κυρίαρχες όπως πχ. τα αγγλικά 
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Ynroioyiopnog AAA

O1 kopieg uébooor vroloyiouod tov mooob :

- 2ou@mvoe. pe tov apdpo tov oaveiov. (UK detypotoinyio arnd ta ILS)

— 2OpQOVa HE ToV apldpd TV avIiToTev Tov £Yovyv ot fifodnkes.
(Kavaodd, Tqv Avetpaiio, Tn Néa Znravoia kot T Aavia).

— E@anof mocoé mov katavépetor 6tovg opyaviepovs (Noppnyio)

— H ocvoyétion tov minpop@v pe Tig ayopés prpiiov cvinteitor oty I'adriao.

e opiopeva kpdtn uEAN g EE oev katafdAiieton kapio apon).
Xopnyeitar LOVo € ONULOVPYOVS TOL OLOUEVOVY GE CLYKEKPIUEVT] EMIKPATELN!
(Zovndia)

Xopnyettar povo v Biiia mov dnupocievovtol otny €8vikn yAwooao (Aavia,
drlavdia)
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Γενικά οι καταβολές  και το διοικητικό κόστος των σχημάτων PLR καλύπτονται από το κράτος, κεντρικά ή σε τοπικό επίπεδο ή κατευθείαν από τις βιβλιοθήκες σε συνεργασία με τους Οργανισμούς Συλλογικής Διαχείρισης. 

Οι μέθοδοι υπολογισμού του καταβαλλόμενου ποσού είναι οι ακόλουθες: 

(α) Σύμφωνα   με τον αριθμό των  δανείων.  Το σύστημα αυτό εφαρμόζεται στο UK, τη Σουηδία, τη Γερμανία, τις Κάτω Χώρες, το Ισραήλ, την Ισλανδία, την Εσθονία και τη Σλοβενία.  Στο UK, παραδείγματος χάριν,  οι λεπτομέρειες των δανείων συλλέγονται κατόπιν δειγματοληψίας από τα  συστήματα ηλεκτρονικών υπολογιστών των δημοσίων βιβλιοθηκών σε ολόκληρη τη χώρα,  εργασία την οποία αναλαμβάνει το  PLR office. 

(β) Σύμφωνα με τον αριθμό των αντιτύπων που έχουν οι βιβλιοθήκες. Το σύστημα αυτό εφαρμόζεται  στον Καναδά, την Αυστραλία, τη Νέα Ζηλανδία και τη Δανία. Η συσχέτιση των πληρωμών με τις αγορές βιβλίων είναι το νέο σύστημα που συζητείται στη Γαλλία. 

 γ) Στη Νορβηγία, το Υπουργείο Πολιτισμού διαπραγματεύεται ένα γενικό ποσό χρηματοδότησης με μια επιτροπή αντιπροσώπων των ενώσεων των δημιουργών και στη συνέχεια τα κονδύλια κατανέμονται μεταξύ των οργανώσεων, για να καταλήξουν στα μέλη τους με τη μορφή επιχορηγήσεων. 
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AOQVELGTIKA W0 POROTE TOV EEOPOVVTOL
Ko
oavellOpeva OVTIKEINEVA,

ATOALOYN OUVEIGTIKOV 10PVUATOV 01t0 TO AAA.

Yy Iphavdio amoirldccovtor omd v KoTaoAn apoPrg exmodevtikd [dpduata kot
[dpOpata TpocPacipo 6To Kowvo.

Yy Itodo amoAldccovior omd v kotafoAn apotBng Bipiodnkeg Kot d1okodnKeS Tov
OVI|KOLV GTO KPATOC.

Y11 Kato yopeg, anadlrdocovial amd Ty KatofoAn ool eKTaideuTika Kot
gpevvnTiKd WpvpaTa kot ot ffAodnkeg yia daveloud e dropa pe TpofAquata d6pacnc,
>10 HB anaAAdocovtal opiopéveg dnuocieg PAI0ONKES Ko EKTOOEVLTIKA IOPVUOTOL.
Yy lonmavia ko I[Toptoyario ioyvovv gupeieg e€apéaelg 6oV apopd Tig PpAtodnkec,
T apyEio Kot GALO WOPVUOTO TTOV OVIIKOLV GTO ONUOGLO TOUEN

AavellOpeva, aVTIKEIPEVA TOV VTAYOVTOL 6TO AAA

> loAdia, T'eppavia, Avotpia, dev tpofaivovy ce didkpion HETAED TOV AVTIKEWUEVOV
daVEIGHOD EVD GE AALES €YOVV YOPNYNOEL ATTOKAEIGTIKO OIKAIMLLO OOVEIGLOV Y1d EOTKE
aviikeipeva (Le 1 yopig anariayn Ppriodnkov amxd v apopn).

Aoavia, diavoio kot Xovndio 0 SaveEIcUOS KIVIILOTOYPOPIK®Y EPYMV KAADTTETOL Amd
OMOKAEICTIKO dKOimUO, dUVEIGHOVD..

OMavoio kKaAvmtoval kKot to. CD, To OTTIKOOKOVGTIKE EGH Ko TOL £PY0L TNG TEXVNG.

AL0QOPETIKA KPLTHPLo EMAEEINOTNTOS
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Οι περισσότερες χώρες χρησιμοποιούν τη δυνατότητα απαλλαγής ορισμένων δανειστικών ιδρυμάτων από το ΔΔΔ. 

Στη Φιλανδία  απαλλάσσονται οι δημόσιες βιβλιοθήκες.

 

Το αυστραλιανό σύστημα (έξω από τα πνευματικά δικαιώματα) εκτός των συμβατικών βιβλίων συζητάτε  η ένταξη στο σύστημα και των  audiobooks . 

κριτήρια επιλεξιμότητας Μεταξύ των χωρών υπάρχει ποικιλία ως προς τα  κριτήρια επιλεξιμότητας. Στα περισσότερα έθνη μόνο οι δημοσιευμένες εργασίες γίνονται αποδεκτές, οι κυβερνητικές δημοσιεύσεις σπάνια προσμετρούνται, ούτε βιβλιογραφίες ή λεξικά. Μερικές υπηρεσίες PLR εξουσιοδοτούνται απλώς για να χρηματοδοτήσουν τα fiction, και μερικά όπως η Νορβηγία, έχουν μια κλίμακα ολίσθησης πληρώνοντας ακόμα λιγότερα. Πολλά έθνη αποκλείουν επίσης τα επιστημονικά και πανεπιστημιακά συγγράμματα (wikipedia)
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H vopkn Baocn tov AAA oty EE

— H odnyia tov 92/100/EOK, enavakwotkomoteitar pe v Oonyia 2006/115/EK

— Emikevtpo g mpocTtacios 0 onuiovpyog
— IlpooPrémer o€ pio TPOGEKTIKI] 6TAOULIGT GURPEPOVTOV,
OTOTELEGUATIKOTI T KOL

oefaopno TS OLOPOPETIKES VOUIKES TAPOOOGELS TMV KPUTOV HEADV
¢ EE.

— O OMUOG10G OUVEIGUOG QTOTEAEL LOPPT) EKUETAAAELGNG TOV TVELLOTIKOD £PYOV

— To kpdtn LEAN Katd v vAomoinon tov AA cg €0viko emimedo €xovv T
ovvaToTNTO VO TPOTAEOVY TOVS £0VIKOVS TOMTIOTIKOVS 6TOY0VS TOVGS KL

— VO TOPEKKAIVOVY 0O TO AMOKAEIGTIKO Otkaimua vtd ToV 6po OTL o1
onuwovpyoti Aappdavovv aporpn yro To daveloud TV £PYOV KoL Vo,
wpoPAréyovy Eva dikaimpa apoPng ot B€om Tov kot

— va g&apéoovy amd 1O OUVEICUO GUYKEKPIUEVEC KaTnyopies BiAtodOnkmv.
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η οδηγία του 92/100/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 19ης Νοεμβρίου 1992,  θέσπισε το  πλαίσιο πνευματικών δικαιωμάτων για την αναγνώριση των του Δικαιώματος δημόσιου δανεισμού από τα κράτη μέλη,.

Η Οδηγία 2006/115/ΕΚ



Ο δημόσιος δανεισμός αποτελεί  μορφή εκμετάλλευσης του πνευματικού έργου και οι δημιουργοί και οι άλλοι κάτοχοι ΠΔ έχουν το αποκλειστικό δικαίωμα να χορηγήσουν άδεια ή να απαγορεύσουν το δανεισμό των έργων τους από τις βιβλιοθήκες.  

Τα κράτη μέλη κατά την υλοποίηση του ΔΔ σε εθνικό επίπεδο έχουν τη δυνατότητα να προτάξουν τους εθνικούς πολιτιστικούς στόχους τους και πρώτον να παρεκκλίνουν από το αποκλειστικό δικαίωμα υπό τον όρο ότι οι δημιουργοί λαμβάνουν  αμοιβή για το δανεισμό των έργων και να προβλέψουν ένα δικαίωμα αμοιβής στη θέση του και δεύτερον να εξαιρέσουν από το δανεισμό συγκεκριμένες κατηγορίες βιβλιοθηκών. 

Με τη δυνατότητα παρέκκλισης διευκολύνεται η επίτευξη συμβιβασμού από μέρους εκείνων των κρατών μελών που εξέφρασαν τις αντιρρήσεις τους  στην αποκλειστική φύση του δικαιώματος δημόσιου δανεισμού ή δεν είχαν καμία πρόθεση να αναγνωρίσουν ένα τέτοιο δικαίωμα, με πρόφαση το κόστος και τις απαιτήσεις διοικητικής οργάνωσης που συνεπάγεται η αναγνώριση. (κικκής)
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H Odnyic. 2006/115/EK

Evvololoyikéc amocapnvicelc

* ¢ daverspog opiCetol n 61(108011 TPOG XPNON, VL0 TEPLOPLGUEVO XPOVIKO
chcsm HLO, KOL 01 Y10 GLEGO T £LLIIEGO OLKOVOUIKO 1} EUTOPIKO oq)s?»og, otav
yiveTal omo 1pOLOTa TOV £fval Avoy T 6TO KOO ko Staympileton amo v
gvvola g eKpicOmong

* ¢ eKpicOmwon voeital ) d1a0ecn TPog ¥P1 o, Yo TEPLOPIGUEVO YPOVIKO
Lot KOl Y10 AUEGO 1 EUUEGO OIKOVOULKO 1] EUTOPIKO OPEAOC.

O oproudc avTog £YEL O1TTO OKOTTO
— Awkpiver TV npa&n onuocLov ﬁuvswuov 07O EKEIVES TIG npa?’;ag

owa0eonc Tpog AP0 Y10 ATEPLOPLOTO YPOVIKO OLACTNA, OTTOGS 1)
nOANoN 1] 1 0OPEC.

—  Awyopilel To davelopo amd TNV ekpicOmon
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Σ ότι αφορά τις προαναφερόμενες έννοιες της εκµίσθωσης και του δανεισµού η επιτροπή θεώρησε απαραίτητο να αποσαφηνισθούν οι σχετικοί όροι και για το λόγο αυτό  με το  άρθρο 2 παρ. 1 στ. Β) ως δανεισμός ορίζεται η διάθεση προς χρήση, για περιορισµένο χρονικό διάστηµα, και όχι για άµεσο ή έµµεσο οικονοµικό ή εµπορικό όφελος, όταν γίνεται από ιδρύµατα που είναι ανοιχτά στο κοινό και διαχωρίζεται από την έννοια εκμίσθωση  (στοιχ. α) η οποία νοείται ως  η διάθεση προς χρήση, για περιορισµένο χρονικό διάστηµα και για άµεσο ή έµµεσο οικονοµικό ή εµπορικό όφελος.  Ο ορισμός αυτός έχει διττό σκοπό. Από τη μία διακρίνει την πράξη δημόσιου δανεισμού από εκείνες τις πράξεις διάθεσης προς χρήση για απεριόριστο χρονικό διάστημα, όπως η πώληση ή η δωρεά. Από την άλλη διαχωρίζει το δανεισμό από την εκμίσθωση (Κικκής) 

�
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— To ototyeio Tov OplGUOV, «OYL Y10 AUEGO 1] EUUECO OLKOVOULKO 1] EUTOPIKO
0QPEAOCY, TPOKAAEGE LEYAAT SLaLdyn OV KATEANEE 67 avTOV TOV €LPVTATO
OPICUO UE HEAALOV acapT) OPlO.

- [Tpokeuévou va amogevydet va Bewpnbel 611 ekelvec o1 daveloTikéc PiAtodnkec
OV EMPAALOVY KATOL0L LULIKPT] EIGPOPEA GTOVES YPTOTES TOVS MC LOPVUOTO TTOV
wpoPaivovv og ekpicOBwon Tpootédnke n akdAovON drevkpiviion pe T oKEWN
11 g Oonyioc:

«Otav 0 0avEIGNUOG TOV YIVETAL 0T IOPVNA GVOLYTO GTO KOLVO GUVETAYETUL
AN POU] TS 000G TO VYOGS 0gv vepPaiverl To avaykaio Yo TNV KGAoyn
TOV ££00MV AEITOVPYLNS TOV LOPVNATOS, OEV VPICTATUL GUECO 1] EUUECO
OLKOVOULKO 1] EUTOPIKO OQPELOS KATA TV £VVOLQ TN|S TOPOVGAS 00N YLUCH.
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Τo στοιχείο του ορισμού, «όχι για άμεσο ή έμμεσο οικονομικό ή εμπορικό όφελος», προκάλεσε μεγάλη διαμάχη που κατέληξε σ’ αυτόν τον  ευρύτατο ορισμό με μάλλον ασαφή όρια. 

Προκειμένου να αποφευχθεί να θεωρηθεί ότι εκείνες οι δανειστικές βιβλιοθήκες που επιβάλλουν κάποια μικρή εισφορά στους χρήστες τους ως ιδρύματα που προβαίνουν σε εκμίσθωση προστέθηκε η ακόλουθη διευκρίνηση με τη σκέψη 11 της Οδηγίας: «Όταν ο δανεισμός που γίνεται από ίδρυμα ανοιχτό στο κοινό συνεπάγεται πληρωμή της οποίας το ύψος δεν υπερβαίνει το αναγκαίο για την κάλυψη των εξόδων λειτουργίας του ιδρύματος, δεν υφίσταται άμεσο ή έμμεσο οικονομικό ή εμπορικό όφελος κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας».

Όμως το να θεωρήσει κανείς ότι η αναζήτηση άμεσου ή έμμεσου οικονομικού ή εμπορικού οφέλους  αρκεί για να αποκλείσει τον χαρακτηρισμό της πράξης ως δανεισμό είναι παρακινδυνευμένο. Ας υποθέσουμε ότι μια καινούρια πανεπιστημιακή βιβλιοθήκη έχει ως χορηγό μια φαρμακευτική εταιρεία, η οποία φυσικά προσδοκά να επωφεληθεί από το διαφημιστικό αντίκτυπο της χορηγίας της. Είναι λογικό να υποστηρίξει κανείς ότι σε μια τέτοια περίπτωση η βιβλιοθήκη διενεργεί εκμίσθωση και όχι δανεισμό[2]; 

�
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H Oonyia 2006/115/EK

— E&apovvtorl amo v ekpnicOmon Kol 10 davelouo opropuéveg
uop(pég Sldﬂscng (M 0140e0M POVOYPUPNUATOV 1 KIVILOTOYPAPIKOV TOVIDV UE
oKOo7o TN ONUOCIO TPOPOAN 1 padlOTNAEOTTTIKN HETAOOON, 1| dtdbeom yia éxbBeon N 1
dudBeom o ent TOMOL GLUPOVLAEVTIKT] XpPNOT)).

» Ilpénel va Bempnbel 611 1 0dNyia dev KAAVTTEL:

— To dwoaveiouo netaév Bimodnkov kol n axin owadeon yo
cvuBovAevTIKN £l TOTOL YPNGN OEV KUAVTTOVTOL OTO TNV £VVOLU, TOV
ONUOGLOV OUVEIGUOV KaTd TNV Oonyia, Zxéyn (10)

— TOV NAEKTPOVIKO OOVEIGUO KOl OTL APVEL 0T KPATI UEAT VO, EMAEEOVY
TOV KOTAAANAO TPOTO Y10 VO EVGOUATMOCOLY Ko aVTO TOV TPOTO
EKUETAALEVONG 6TO €BVIKO TOVC diKkao.

—  guminTel 6TOV 0pLopno TS Oonyiog
* O IMNUOGL0G OAVEIGULOG GTNV NAEKTPOVIKT] TOV LOPPN
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Σύμφωνα με την οδηγία  εξαιρούνται  από την εκμίσθωση και το δανεισµό ορισµένες µορφές διάθεσης, όπως για παράδειγµα η διάθεση φωνογραφηµάτων ή κινηματογραφικών ταινιών µε σκοπό τη δηµόσια προβολή ή ραδιοτηλεοπτική µετάδοση, η διάθεση για έκθεση ή η διάθεση για επί τόπου συµβουλευτική χρήση. Ο δανεισµός κατά την έννοια της οδηγίας δεν πρέπει να καλύπτει τη διάθεση µεταξύ ιδρυµάτων ανοιχτών στο κοινό. Σκέψη (10)

Τόσο ο διαδανεισμός μεταξύ βιβλιοθηκών όσο και η απλή διάθεση για συμβουλευτική επί τόπου χρήση δεν καλύπτονται από την έννοια του δημόσιου δανεισμού κατά την Οδηγία, λόγω απαίτησης κάποιων κρατών μελών που ήθελαν να εξαιρεθούν ρητά οι δανειστικές βιβλιοθήκες που διαθέτουν βιβλία ή άλλο υλικό για συμβουλευτική επί τόπου χρήση, χωρίς να επιτρέπουν στους χρήστες να πάρουν αυτά τα βιβλία ή το άλλο υλικό στο σπίτι τους

Ο δημόσιος δανεισμός στην ηλεκτρονική του μορφή εμπίπτει στον ορισμό της Οδηγίας, 

ιδιαίτερα αν λάβει κανείς υπόψη τη σπουδαιότητα που προσλαμβάνει αυτή η μορφή δανεισμού στην κοινωνία της πληροφορίας. 

Η Οδηγία πρέπει να θεωρηθεί ότι καλύπτει και τον ηλεκτρονικό δανεισμό και ότι αφήνει στα κράτη μέλη να επιλέξουν τον κατάλληλο τρόπο για να ενσωματώσουν και αυτό τον τρόπο εκμετάλλευσης στο εθνικό τους δίκαιο. 
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Oonyia 2006/115/EK: ApBpo 6

— [TpoPAémetal pior SVVNTIKN TOPEKKALOT 07T0 TO ATOKAELGTIKO dikaiopa
01NUOGLOV OUVELGHOV

* Kato amé opropéveg mpoimobicers, emTpénel 6ta KPaTn néEAN va
OVTIKOTOGTI|GOVV TO UTOKAELOTIKO OWKAIONA 070 £va dikaimpa apof)g
N vo unv ntpofréyovy kapio aporpn

— H napemdtm] Umopetl va, pofileplei yio on:ow&mz'ore épyo, oev givar Ouwmg
OVVATO TA KPATH HEAN VA OLAKPIVOVY AVAUECA GTO ATOKAEIGTIKO OIKAIMUA
Kal T0o O1kaimua ouofys yia to (010 TPOGTATEVOUEVO OVTIKEIUEYVO.

* 1. éva kparog pérog umopel vou mpofiémer Eva. dkaiwmpa opuolpnis yia to fipAio
K1 T0 POVOYPOPIUOTO. KI OTOKAELOTIKO OIKOIMUO. OUOGIOD OAVELTHOD Y10 Ta
TPOYPOLUOTO. HAEKTPOVIKDV DITOAOYIOTOV KOl TO. OTTIKOOKOVGTIKG, EPYO.
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Στο άρθρο 6 προβλέπεται  μια δυνητική παρέκκλιση από το αποκλειστικό δικαίωμα δημόσιου δανεισμού 

Κάτω από ορισμένες προϋποθέσεις, επιτρέπει στα κράτη μέλη να αντικαταστήσουν το αποκλειστικό δικαίωμα από ένα δικαίωμα αμοιβής  ή να μην προβλέψουν καμία αμοιβή . Το άρθρο αυτό παρέχει μεγάλη ευχέρεια στα κράτη μέλη να επιλέξουν το τρόπο άσκησης του δικαιώματος δημόσιου δανεισμού, αποτυπώνοντας  το συμβιβασμό που επιτεύχθηκε ανάμεσα στις ανάγκες της ενιαίας αγοράς και τις διαφορετικές νομικές παραδόσεις των κρατών μελών στο θέμα αυτό.

Η παρέκκλιση μπορεί να προβλεφθεί για οποιοδήποτε έργο, δεν είναι όμως δυνατό τα κράτη μέλη να διακρίνουν ανάμεσα στο αποκλειστικό δικαίωμα και το δικαίωμα αμοιβής για το ίδιο προστατευόμενο αντικείμενο. 

Π.χ. ένα κράτος μέλος μπορεί να προβλέπει ένα δικαίωμα αμοιβής για τα βιβλία και τα φωνογραφήματα κι αποκλειστικό δικαίωμα δημόσιου δανεισμού για τα προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών και τα οπτικοακουστικά έργα.

Έτσι για παράδειγμα ένα κράτος μέλος μπορεί να προβλέπει ένα δικαίωμα αμοιβής για τα βιβλία και τα φωνογραφήματα κι αποκλειστικό δικαίωμα δημόσιου δανεισμού για τα προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών και τα οπτικοακουστικά έργα. Επίσης δίνεται η επιλογή να αναγνωρίσουν το δικαίωμα αμοιβής μόνο στους δημιουργούς, ή στους δημιουργούς και στους καλλιτέχνες-ερμηνευτές ή σε όλους τους δημιουργούς, καλλιτέχνες-ερμηνευτές και παραγωγούς (όπως προκύπτει από τη διατύπωση της Οδηγίας «υπό την προϋπόθεση ότι τουλάχιστον οι δημιουργοί λαμβάνουν αμοιβή για το δανεισμό αυτό»). Ενώ το αποκλειστικό δικαίωμα για το ίδιο προστατευόμενο αντικείμενο (για παράδειγμα προγράμματα ηλεκτρονικών υπολογιστών ή οπτικοακουστικών έργων) πρέπει να απονέμεται για όλες τις κατηγορίες δικαιούχων (δημιουργούς, καλλιτέχνες-ερμηνευτές, παραγωγούς).
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ApOBpo 6 map. 3 Tng Oonyiog

E&aipeon opiopévov KaTnyopLov 10 PLVHATOV 00 TNV TANpou) apofig yio
TO ONUOGLO dOVELGHO.

— Ol KOTYOPIES LOPVUATOV TOV QUIVETUL VO, EUTITTOVY 6TNV EipEDT) Elval oL
onuoocieg PLro0dnkes, To TOVETIGTI|ULO KOL TO EKTULOEVTIKA 1OPOpHOTA

Ko eve 1 e€aipeon TV eKTadevTIKAOV [0pvpdTmy £ival 11660v05 6N Hociog
Mia yevikn e€aipeon amo v vaoypEmon apoif)c 0Amv TV ONUocLES
Biprodnfkeg, 0€ cuvadsel pe To okomo tng Oonylag, a@ov 0o apnve To
NEYOAVTEPO PEPOS OUVELGTIKOV BLPA10ONK@OV EKTOS TOV TESIOV EQUPUOYNG
™me
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Β. Το άρθρο 6 παρ. 3 της Οδηγίας επιτρέπει στα κράτη μέλη να εξαιρούν ορισμένες κατηγορίες ιδρυμάτων από την πληρωμή αμοιβής για το δημόσιο δανεισμό. Η διάταξη αυτή προστέθηκε για να καθησυχάσει δυο κράτη μέλη και οι κατηγορίες ιδρυμάτων που φαίνεται να εμπίπτουν στην εξαίρεση είναι οι δημόσιες βιβλιοθήκες, τα πανεπιστήμια και τα εκπαιδευτικά ιδρύματα[1]. 

Τα πανεπιστήμια και τα εκπαιδευτικά ιδρύματα αποτελούν εξαίρεση ήσσονος σημασίας σε σχέση με τις δημόσιες βιβλιοθήκες, για τις οποίες μια γενική εξαίρεση από την υποχρέωση αμοιβής δε συνάδει με το σκοπό της Οδηγίας, αφού θα άφηνε το μεγαλύτερο μέρος δανειστικών βιβλιοθηκών εκτός του πεδίου εφαρμογής της[2]. Συνεπώς εξαιρέσεις που αντιβαίνουν στη πρόθεση του κοινοτικού νομοθέτη για την πρόβλεψη ενός δικαιώματος δημόσιου δανεισμού δεν θα πρέπει να γίνουν δεκτές, όπως κι οποιαδήποτε διάκριση λόγω ιθαγένειας μεταξύ των κοινοτικών δικαιούχων, κατά τη σκέψη 18 της Οδηγίας[3].
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Etvon ovvartn n kaboAkn eCaipeon???

AvTo axpiffag frav kor to onucio atyuns otis vmobécelg kard tov Aovésuflovpyov,
s Hoptoyaliag Kot Tov Belyiov

— Karadikaotnkay anoé to AEK yia wapafiocny twv omoypedoe®yv mov amoppiovy omo to
KOIVOTIKO OTKa10 KATA THY EVEWUATOCH THS 00NYiag

— To AEK éxpwve o1y Hloproyaiiky Aquokportia, anallidccovrag 6AES TIS KATYOPIES
1OPOUATOV ONHUOGLOD OAVEIGUOD ATTO THY VIOYPEMGY KATAP0ANS THS AuoIfifS OV 0pEiieTal
GTOVG ONULOVPYOUS YIA TOV ONUOGLO OOVEIGUO, TTOPERN TIS DIOYPEDCELS TTOV DIEYEL ATTO TOA.
aplpa 1 kou 5 tns oonyias 92/100/EOK tov Lvufoviiov, (cxéwyn 42).

— Tovice ot To apbpo 5 map. 3 (6 wap. 3 Oonyia 2006/115) apopa ce «opiouéves Katnyopies
IOPOUATOV) Kal EIVAL GAPES OTL 0 KOWOTIKOS VOUO0OETS dev OéAnae va emTpéyel 6Ta KpaTi
HEAN va amalddlovy 01ES TIS KATHYOPIES LOPVUATOV ATTO THY DIOYPEMCH KATAPOINS THS
apofis (oxéyn 21).

—  H amairayn 6A@V TOV KPATIKOV 10pORATOV, 00 6TEPOVGE TOVS dNUIOVPYOVS UTd pia.
apoipn mov 0a propovce va amoosPicel TIg EMEVOVOELS TOVGS, YEYOVOS OV B giye EMMTOGEG
oT1 OpaoTNPLOTNTO SNUIOVPYIOG VEMV EpYmV

—  Emrpénel oto kpatn péAn va tpoPfArimovy TNV amarioyi] OPLoREVOV KOTYOPLOV
LOPVUATOV, YOPIG VO TA VTOYPEDVEL
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Επιτρέπει βέβαια στα κράτη μέλη να παρεκκλίνουν, όσον αφορά στο δημόσιο δανεισμό, από τη γενική υποχρέωση καταβολής αμοιβής στους δημιουργούς. Κατά πάγια όμως νομολογία[5], οι διατάξεις μιας Οδηγίας που παρεκκλίνουν από μία γενική αρχή πρέπει να ερμηνεύονται στενά (σκέψη 22). Ερμηνεία ότι το άρθρο αυτό επιτρέπει πλήρη παρέκκλιση από την υποχρέωση καταβολής αμοιβής, θα είχε ως αποτέλεσμα να καταστήσει κενή περιεχομένου την διάταξη της παρ. 1 του εν λόγω άρθρου, αφαιρώντας της κάθε πρακτική αποτελεσματικότητα (σκέψη 23).

Η απαλλαγή όλων των κρατικών ιδρυμάτων από την υποχρέωση καταβολής αμοιβής για τον δημόσιο δανεισμό, θα στερούσε τους δημιουργούς από μια αμοιβή που θα μπορούσε να αποσβέσει τις επενδύσεις τους, γεγονός που θα είχε επιπτώσεις στη δραστηριότητα δημιουργίας νέων έργων. Μεταφορά της Οδηγίας συνεπαγόμενη τέτοια απαλλαγή θα αντέβαινε ευθέως στο σκοπό της οδηγίας αυτής (σκέψη 25)

Με την προβλεπόμενη εξαίρεση ορισμένων ιδρυμάτων δημοσίου δανεισμού από την υποχρέωση καταβολής αμοιβής, η Οδηγία επιτρέπει στα κράτη μέλη  να διατηρήσουν ένα περιθώριο εκτίμησης προκειμένου να επιλέξουν, μεταξύ των ενδιαφερομένων κατηγοριών κοινού, εκείνες για τις οποίες μια τέτοια εξαίρεση θα είναι πλέον πρόσφορη για να προαγάγει την πρόσβαση στα πνευματικά έργα, διαφυλάσσοντας ταυτόχρονα τα θεμελιώδη δικαιώματα του ατόμου να μην υφίσταται δυσμενείς διακρίσεις (σκέψη 38). Όταν σε μια οδηγία δεν έχουν τεθεί αρκούντως σαφή κοινοτικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των υποχρεώσεων που απορρέουν από αυτήν, εναπόκειται στα κράτη μέλη να καθορίσουν στο έδαφός τους τα πλέον κατάλληλα κριτήρια προκειμένου να διασφαλίσουν την τήρηση της Οδηγίας (σκέψη 39).

Η σχετική παράγραφος επιτρέπει στα κράτη μέλη να προβλέπουν την απαλλαγή ορισμένων κατηγοριών ιδρυμάτων, χωρίς να τα υποχρεώνει. Κι όπως κρίθηκε στην υπόθεση του Βασιλείου του Βελγίου (σκέψη 20), αν λόγω των περιστάσεων δεν είναι δυνατός ο καθορισμός των κατάλληλων κριτηρίων για την πρόσφορη διάκριση μεταξύ των κατηγοριών ιδρυμάτων, θα πρέπει να υποχρεωθούν όλα τα ενδιαφερόμενα ιδρύματα να καταβάλλουν την αμοιβή (σκέψη 40).
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2tnv EALdoo to 444

—  Alotnpel ToV oOmoKAEITTIKO YopoKTHPpO Kal o1 BiprioOnkec kal Ta
L0POUOTO TTOD 00VEILOVY OTO KOIVO TPOCTOTEDOUEVO. EPYVO. 1]
ovtikeiuevo, Qo mpémel va. (NTNoovY TNV AOELQ GO TO ONUIOVPYO
KOl TOUG GAAODG O1KOIODYOVS

—  H doxnon tov AAA4 oev poBuiletou ye vouo n O101knTiky mpocn
kai gxel opebel oTovg dikaiovyovs kou tovg 024

—  Aev omapyel ev Agitovpyio. cOoTHUO
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H amoyn tys koiwvotntag twv fiffiiofnkav

EBLIDA
- Yrootnpiler v evelilio mov mapEyetor ato. KpaTy UELN ELTE.

* VO HETACYNUOTIOOVY TO OTOKAEIGTIKO OIKALWUO. OOVEIOUOD GE Eval
aTA0 OIKAIWUA OUOIBNGS, LE TNV DTOYPEDTH OVTO VO KOTAPAALETOL
OTOVG ONUIOVPYOVG.

* VO ATALAAEOVY OPIOUEVES KOTHYOPIES I0PVUCTOV ATTO THY TANPOUN
THG QUOIPNS, OIS 01 TIPOCITES 6TO KOO PiffiioOnfkes, Ta
EKTTOLOEVTIKA, LOPVUATA, TO, HOVOELQ, KAL TO APYEId.

—  1hiéler py Evpwmaixny Emitponn va avoyvmpioel 0Tl 0 0pIoUEVES
TEPITTOOELS UTOPEL VO, EIVAL ATTAPAITHTO VA EQAPUOGTEL N eveLIia,
OV TOPEYETOL OTO. KPATH UEAN VO, OTOAAGLEL, Y10, TOAITIOTIKOVS KOl
EKTTOLOEVTIKODS AOYOVG, TOL TPOAVOPEPBEVTA 10pDUOTO OTTO THY TANPWUN
NS QUOLPHC Y10 TO OQVELGLO OPIGUEVOIV EPYMIV.
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Η άποψη της  κοινότητας των βιβλιοθηκών 

Όταν η ΕΕ κινήθηκε ενάντια στα κράτη μέλη  (Ισπανία, Ιρλανδία, Ιταλία, Πορτογαλία για την εναρμόνιση με την Οδηγία  92/100) η EBLIDA[1] με δήλωσή της το 2004  υποστηρίζει την ευελιξία που παρέχεται στα κράτη μέλη. είτε να μετασχηματίσουν το αποκλειστικό δικαίωμα δανεισμού  σε ένα απλό δικαίωμα αμοιβής, με την υποχρέωση να καταβάλλεται στους δημιουργούς. Είτε να απαλλάξουν ορισμένες κατηγορίες ιδρυμάτων από την πληρωμή της αμοιβής, όπως οι προσιτές στο κοινό βιβλιοθήκες, τα εκπαιδευτικά ιδρύματα, τα μουσεία και τα αρχεία. Η EBLIDA πιέζει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να αναγνωρίσει ότι σε ορισμένες περιπτώσεις  μπορεί να είναι απαραίτητο να εφαρμοστεί η ευελιξία που παρέχεται στα κράτη μέλη να απαλλάξει, για πολιτιστικούς και εκπαιδευτικούς λόγους, τα προαναφερθέντα ιδρύματα από την πληρωμή της αμοιβής για το δανεισμό ορισμένων έργων.Η οδηγία ΔΔΔ συνάντησε  αντίσταση από την πλευρά της διεθνούς ομοσπονδίας των ενώσεων βιβλιοθηκών(IFLA). Η IFLA έχει δηλώσει ότι οι αρχές του δικαιώματος δανεισμού μπορούν να θέσουν σε κίνδυνο την ελεύθερη πρόσβαση στις υπηρεσίες των δημόσια προσιτών βιβλιοθηκών, υπονομεύοντας το δικαίωμα των πολιτών στην πληροφόρηση. Η οδηγία PLR και η εφαρμογή της στις δημόσια βιβλιοθήκες απορρίφτηκε από ευρωπαίους συγγραφείς, συμπεριλαμβανομένων των νομπελιστών Dario FO και Jose Saramago

Στην Ελλάδα,  η άποψη της ΕΕΒΕΠ είναι ότι Ο Ν 2121/93 θα πρέπει να αναθεωρηθεί και ότι το ΔΔΔ δεν θα πρέπει να είναι αποκλειστικό δικαίωμα του δημιουργού. Επιπλέον προτείνει να  υιοθετηθεί με σαφήνεια η δυνατότητα παρέκκλισης για τις δημόσιες Βιβλιοθήκες και τις Βιβλιοθήκες των Δημοσίων Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων.
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SOME RIEHTE RESERVED

H amoyn tys koiwvotntag twv fiffiiofnkav

IFLA

O1 0pyES TOV OIKOLMDUATOS OOVEITUOD UTOPOVY Vo, Béaovy oe
Kivovvo Tty gAc00cpn Tpocflocny 6TIS VINPEGIES TWY ONUOCLA
TPOCITOVY PLffA100nK@V, VTOVOUEVOVTOS TO OIKAIWUA, TV
TOMTAOV 6TV TAPOPOPH .

H oonyio AAA ka1 n epapuoyn tyg otic onuooies fiffiiio0nkeg
ATOPPIPTHKE ATTO EVPWTAIOVS GVYYPAPELG,
ovunepiloufavousvav twv voureiiotwy Dario FO ko Jose
Saramago
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Pcoliotikés mpotacels

— Akaiopo opofic Kot 0yt 0TOKAELGTIKO OIKAI®MUA TOV ONULoVPYov
10 omoio dev Ba emPapuvel Ta KovovAla TV PAoOnKOV.

— E&aipeon tov BipAtodnkov tov Anpociov EXmtaidgvTik@®v
Iopopatev

— H npdtaom avtn pumopel va yivel 0kt Kabwg:
» Bpioketal evidg tv opiov Tov ap.6 e Odnyiag 2006/115,

—  Eivar oOpewvn pe  voporoyia tov A.E.K. yuoti evd kdvel yprion g duvatotntog
0p1IGHOY OPIGUEVOV 1OPLUATMOV TTOV EAPOVVTOL OTO TNV TANPOUT OLOPNC
ocopemva e 1o ap.6 g Odnyiag 2006/115, avaeépetal o pio TOAD TEPLOPIGUEVT
KOl GLYKEKPLUEVT KaTnyopia wpupdtaov, dniadn tig Bipiodnkes tov Anpociov
Exnaidevtikov [dpvpdtov kot oyt 0heg 11 Anudoieg BifAtodnkec.

* Amotelel Ek@pacn Tov ONUOGIOL Ko dwpedv yapaktipa g [Houdeiog oty
EAGoa kon Bpioketor 6€ Gupemvio Le TV amootoAr Tov BipAonkov tov
Anuociov kot ekmodevtik®v [dpoudtov AoV tov Baduidmy.
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Προτάσεις: 

ΤΟ ΔΔΔ ως δικαίωμα αμοιβής  το οποίο δεν θα επιβαρύνει τα κονδύλια των βιβλιοθηκών. Παρά την επιθυμία της κοινότητας των βιβλιοθηκών για  παροχή δωρεάν υπηρεσιών  εφικτή ίσως είναι μόνο η πρόταση της εξαίρεσης των Δημ.  Εκπαδ Ιδρ. Η πρόταση αυτή μπορεί να  γίνει δεκτή καθώς (α) Βρίσκεται εντός των ορίων του αρ.6 της Οδηγίας 2006/115,  (β)είναι σύμφωνη με τη νομολογία του Δ.Ε.Κ[2]. γιατί ενώ κάνει χρήση της δυνατότητας ορισμού ορισμένων ιδρυμάτων που εξαιρούνται από την πληρωμή αμοιβής σύμφωνα με το αρ.6 της Οδηγίας 2006/115, αναφέρεται σε μια πολύ περιορισμένη και συγκεκριμένη κατηγορία ιδρυμάτων, δηλαδή τις Βιβλιοθήκες των Δημοσίων Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων και όχι όλες τις Δημόσιες Βιβλιοθήκες. και  (γ) αποτελεί έκφραση του δημόσιου και δωρεάν χαρακτήρα της Παιδείας στην Ελλάδα και βρίσκεται σε συμφωνία με την αποστολή των Βιβλιοθηκών των Δημοσίων και εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων όλων των βαθμίδων.

Η οποιαδήποτε καταβολή αντιτίμου δανεισμού μέσα στις Βιβλιοθήκες των Δημοσίων Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων όλων των βαθμίδων είναι σαφές ότι πρόκειται να αποβεί επιζήμια για την πρόοδο της έρευνας, της μάθησης και της γνώσης στους κόλπους των Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων και να επιβαρύνει ακόμη περισσότερο προϋπολογισμούς οι οποίοι είναι ήδη ασφυκτικά στενοί, σε βαθμό που να μην μπορεί να εκπληρωθεί η αποστολή των Ιδρυμάτων.  Παράλληλα, η καταβολή αντιτίμου θα υποσκάψει την πολύχρονη παράδοση της δωρεάν παροχής πρόσβασης στις πηγές πληροφόρησης της επιστήμης, που αποτελεί κύρια αποστολή των συγκεκριμένων Βιβλιοθηκών.  Η αποστολή των Βιβλιοθηκών αυτών δεν έχει καμιά σχέση με το εμπορικό κέρδος, αλλά με την αφιλοκερδή προώθηση της γνώσης και της επιστήμης προς όφελος φοιτητών και διδασκόντων στα Ακαδημαϊκά Ιδρύματα και επομένως, του δημοσίου συμφέροντος.
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Tiati oyt auoifn ano tig fiflioOnkes Twv
ONUOGIMWY EKTTALOEVTIKAY LOPVUATDV

Emiuoa yio v mpododo ¢ £pevvac, TG LABNoNg Kol g YVOOTG
GTOVC KOATTOUC TV Exnaogvtikwv Idpvudtmv

*  EmPoapivel axoun neplocotepo TpodTOLOYIGHOVS O 0TTOi0L Elvar 1om
AGPUKTIKA 6TEVOL, o€ Babud mov va unv umopet va ekmAnpmOei n
amocTOAN TV [dpvudTmv.

*  YTOOKAMTEL TNV TOAVYPOVI TAPAOOCT TNS OWPEAV TOPOYNG
TPOGPRaoNG GTIS TNYES TANPOPOPT GG TNG ETLGTNUNG, TOV OTTOTEAEL
KUPLOL AITOGTOAN TV GUYKEKPIUEV®V B1fA1oOnkov.
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Anuiovpyoi kai fi1ffl100nKxeg

—  O1 f1fl100nKes, Ta apyeio Kal To HOVGELA TTOV EIVAL AVOLYTA
OTO KOIVO ATOTEAOVY EVAY GHUAVTIKO OlOVL0 EMKOIVWVIAS
UETALD OnuIovPYMWV Kot Kotvou.

* Méom TOV £€pYoV TOLG KO TV VTNPEGIDOV TOV AVOTTVGGOVY
SUUBAAAOVY GNUOVTIKE GTNV TPOMONGN TG TVEVUATIKNC ONOLPYioG

o TloAAég opéc, ol BiAtoOnkec eivan o1 KOpLot av Oyt o1 povaodtkoti
OYOPOOTEG CNUAVTIKOV Kol akplBdv EpymvV OmmC 01 GTAVIEG EKOOGELG
KOl 0PKETOL ONUIOVPYOL YIvOVTOL EDPEMS YVIOGTOL HEGH Otd
O1ad1Kaoieg 01 0moiec EeKvouv amd TIg TPOBNKES 1 TOVE KATAAOYOLS
TV BiAtoOnkov.

— 0 oavelouog, ASITovpyEl AvaGTIATIKA OTIS TWANGEIS TV
EPYWV Kol EMOUEVOIS PLATTTEL 01KOVOUIKAD, COUPEPOVTAL??
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Η κινητήριος δύναμη για τη δημιουργία ενός έργου του πνεύματος είναι η ανάγκη επικοινωνίας του ίδιου του δημιουργού με το κοινό. Οι βιβλιοθήκες, τα αρχεία και τα μουσεία που είναι ανοιχτά στο κοινό αποτελούν έναν σημαντικό  δίαυλο επικοινωνίας μεταξύ δημιουργών και κοινού. Μέσω του έργου τους και των υπηρεσιών που αναπτύσσουν συμβάλλουν σημαντικά στην προώθηση της πνευματικής δημιουργίας, καθώς συγκεντρώνουν και οργανώνουν την πολιτιστική παραγωγή  των εθνών, συντηρούν παλιό υλικό και διατηρούν στο διηνεκές έργα τα οποία έχουν πάψει να πωλούνται στο εμπόριο,  λειτουργούν ως κέντρα πληροφόρησης κοινοποιώντας τις υπηρεσίες τους. Πολλές φορές,  οι βιβλιοθήκες είναι οι κύριοι αν όχι οι μοναδικοί αγοραστές σημαντικών και ακριβών έργων όπως οι σπάνιες εκδόσεις και αρκετοί δημιουργοί γίνονται ευρέως γνωστοί μέσα από διαδικασίες οι οποίες ξεκινούν από τις προθήκες ή τους καταλόγους των βιβλιοθηκών. 

 Κύκλοι οι οποίοι εκτιμούν τον πολιτισμό και την εκπαίδευση με ιδιωτικοοικονομικά κριτήρια,  θεωρούν ότι οι βιβλιοθήκες λειτουργούν εις βάρος των δημιουργών καθώς ορισμένες δραστηριότητες τους, μεταξύ αυτών και ο δανεισμός, λειτουργούν  ανασταλτικά  στις πωλήσεις των έργων και επομένως βλάπτειοικονομικά συμφέροντα. Είναι όμως πράγματι έτσι. Ας δούμε ποια είναι η άποψη ενός  σύγχρονου δημιουργού  

Βιβλιοθήκες και δημιουργοί, τι άλλο παρά συνοδοιπόροι και φυσικοί σύμμαχοι που επιδιώκουν να προωθήσουν τα πνευματικά έργα και με όχημα την υπάρχουσα να δημιουργήσουν νέα γνώση.  . 
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«Katabéoelg, avainyels Tov TIvevbUOTOS EIVAL ] CYECH TOV
ovyypapia—epeovnTy ue Tig fifliodnkes. Ilyyny sxeiveg ya tig
EPEVVES TOV Kal TNYH 0 1010 UE TA, EPYA TOV Y10, TOVS
AVOYVODOTEG—EMIOKENTES TV P1ffl100nK V.
—  2talepoi pvlakeg o1 fiffiio0nkes otav o1 Kavoveg Tov
gumopiov eCoficiilovy amo ta fiflionwicia To Epyo TV
OVYYPOAPEMY Kal aTABEPOL TPOPOOOTES TV PLffi100nKmy o1
CVYYPOPELS OVECAPTNTO EAV 1 TTOMTELA OO1OPOPEL VIO THV
TVEVUATIKY TOVS TPOGPOPJ KAl EXLYOPNYEL MAEIOTES 0GES
EKONAMGEIS EVTEAEOTATNG ALGONTIKSH

— IMévvng Kaimovlog, (Xvyypagéag, moinmg, ayannuévog tov Koo 1o 2009 yio to £pyo
oV «IpapeT» )
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SOME RIEHTE RESERVED

Avti emiAoyov

Bifiio0nkeg kar onuiovpyoi, ti dilo wapa
GVVOOOITIOPOL KAl PUCIKOL COUUAYOL TTOD
EMIOLWKOVY VA, TPOWONGOVY TO TVEVUATIKA
EPYA KO UE OYNUO TNV DITAPYOVGA. VO
ONUIOVPYNGOVY VEQ YVAICH

Ot vopoBéteg g AapPdvouv cofapd vdyn ¢ kotdotoon TV Bipitodnkov
KOl 0G EVIOYVOVV TO £PYO TOVG
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